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Sceéne XI.. CONCEPCION, RAMIRO
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the clock.

Scene XIV.. CONCEPCION, GONZALVE dans Phorloge.
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68 . alone in the clock.
Scene XV.. GONZALVE, seul dans P'horloge.
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enclosed wn the elock.
Scene XVII.. CONCEPCION, GONZALVE enfermé dans 1’horloge .
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Nei_ther one!
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each in his clock. He quickly closes the door.
€ 2 11 referme
A dans son horloge. L
Scene XIX.. INIGO et GONZALVE, chacun dans so 080 oo sings précipitamment Ihorloge.
N
Inigo partly opens the door of the clock. l‘ Ifn coucou ChanteJ. — - ~n 3
Inigo entr’ouvre la porte de 1’horloge. -
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Animez beaucoup 87
P Py presque sans voix almost without voice.
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Fare.well  cage, cage of my song,
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perceiving Torquemada who enters
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apercevant Torquemada qui rentre
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who can be seen cowering in the clock.

Scene X X.. TORQUEMADA, GONZALVE, INIGO, que Yon voit blotti dans I'horloge.
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'Ifggt UEMADA entrant —_—
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I{/n’est,pourliilorloger, de joie é.galea
Whatgreater joy for a clock-makerthan to re.
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Messieurs, soy.ez les bienve_nus,
Mes_steurs,
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EVt veuil _ lez m’ex.cu -ser:
a wel.come to you both, please ex . cuse
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me:
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vous a._vez at_ten_du?
Have you beenwait_ing long?
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turning to the clock containing -Inigo

TORQUEMADA e ramfe%l’horloge ou se tient Inigo Plus animé
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- - beaucoup . - - Tres lent
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8 au Mouvt pulling Ivigo and taking Gonzalve by the hand
TORQUEMADA tirant Inigo et prenant Gonzalve par la main
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Veuil _ lez se.con.der mes ef.forts, Mon _ sieur..
au Mouvt Will  you kind.ly come to my aid, Mon . sieur.
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Both of them pull Retenu Retenu Retenu
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Hé Ial... la donel... je ten
He lal There now/... Good luck
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Retenez les 29 et 8° temps /—\:

Cependant que Torquemada et Gonzalve s’efforcent,

_ o,
=N Inigo aper¢oit Ramiro qui revient, suivi de Concepcion, Plus animé
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St While Torquemada & Gonzalve are pulling,
souhai.tel., Img‘o percetves Ramiro who returns followed by Conception.
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THE SAME
Scene XXI.. LES MEMES, CONCEPCION, RAMIRO
INIGO appelant Ramiro (calling Ramiro) J »
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Par. dieu, dé - mé _ na _ geur,
Ho  there, mov . ing man,
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perceiving Ramiro

apercevant Ramiro
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Torquemada, Gonzalve, Concepcion make a chain and pull Inigo:

Torquemada, Gonzalve, Concepcion font la chaine et tirent Inigo:
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au 1°f Mouvt (Retenez les 2° et 3° temps)
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But the chain breaks and Inigo iz atill in the clock.

#> Mais la chaine se rompt et Inigo est toujours dans Phorloge.
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Ramiro prend Inigo a bras-le-corps et 'enléve (Ramiro takes Inigo around the waist and very easily and
de 'horloge le plus naturellement du monde.  %af%7ally lifts him out of the clock.)
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TORQUEMADA & Concepcion
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During this.ritournello theiactors come to the front of the stage after-having;with affected ceremony offrred aach other the honor
of commencing to address the audience.

Pendant cette ritournelle, les acteurs viennent avec intention se placer sur le devant de la scéne, aprés
s’étre offert mutuellement, en des cérémonies affectées, 'honneur de commencer Vadresse au public.
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